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KOMISSION PAATOS,
annettu 23 piivini heinikuuta 2014,
valtiontuesta SA 24639 (C 61/07) jonka Kreikka on myontinyt yhtiille Olympic Airways
Services/Olympic Airlines
(tiedoksiannettu numerolla C(2014) 5028)
(Ainoastaan kreikankielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2014/903EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108 artiklan 2 kohdan ensimmdisen

alakohdan,
ottaa huomioon sopimuksen Euroopan talousalueesta ja erityisesti sen 62 artiklan 1 kohdan a alakohdan,
on edelld mainittujen artiklojen mukaisesti kehottanut asianomaisia esittimaan huomautuksensa

seki katsoo seuraavaa:

I MENETTELY

1. Komissio péitti 19 pdivind joulukuuta 2007 tehdylld pédtokselld K(2004) 6555 (') aloittaa perussopimuksen
108 artiklan 2 kohdan mukaisen menettelyn, joka koskee useita rahoitusvirtoja ja varojen siirtoja yhtioihin
Olympic Airlines, jiljempdnd "OAL ja Olympic Airways — Services, jiljempdnd 'OAS’ ja niistd pois ja tutkia ndille
kahdelle yhtiolle mahdollisesti myonnettyjd valtion tukia 14. syyskuuta 2005 tehdyn paitoksen K(2005) 2706 (%)
jalkeen.

2. Komissio lopetti 17. syyskuuta 2008 annetulla paitokselld K(2008) 5073 () osittain asian C61/2007 (aiempi -
NN 71/07) kasittelyn toteamalla, ettd Kreikka oli erindisten tekojen ja laiminlyontien muodossa myontinyt sdanto-
jenvastaista, sisdimarkkinoille soveltumatonta valtiontukea OAL:n ja OAS:n hyvaksi.

3. Komissio katsoi, ettd OAS:lle mahdollisesti myonnetyt, tiettyjen vilimiesoikeudellisten padtosten nojalla (%)
maksetut valtiontuet vaatisivat yksityiskohtaisemman selvityksen ja pditostd ei siten sovelleta niihin. Paatettiin,
ettd timd asia otettaisiin ksittelyyn myohemmissa vaiheessa.

4. Komissio hyviksyi 17. syyskuuta 2008 tehdylld pddtokselladn K(2008) 5074 () OAL:n ja OAS:n erdiden omai-
suuserien myynnin. Kyseisen pddtoksen mukaan OAL:n ja OAS:n lopetettua harjoittamansa litketoiminnan ne oli
méird asettaa selvitystilaan ja selvitysmies myisi jiljelld olevat omaisuuserit selvitystilamenettelyssi. Tdssd yhtey-
dessd nimitettiin asianmukainen, valvonnasta vastaava toimitsijamies.

5. Komissio tiedusteli selvitystilamenettelyn etenemistd kirjeilld, jotka on péivitty 8 pdivind lokakuuta 2010,
26 pdivand heindkuuta 2011, 12 piivind lokakuuta 2011, 7 paivind maaliskuuta 2012, 16 paivind marras-
kuuta 2012, 7 pédivand helmikuuta 2013, 25 pdivana kesdkuuta 2013 ja 19 pdivini joulukuuta 2013.

6. Kreikan viranomaiset vastasivat kirjeilld, jotka on piivitty 8 paivind marraskuuta 2010, 11 pdivind elokuuta
ja 15 péivind joulukuuta 2011, 10 péivind heindkuuta 2012 ja 4 pidivdnd helmikuuta 2013, 22 péivind huhti-
kuuta 2013 ja 5 pdivdni elokuuta 2013.

II KUVAUS

7. Kolme kielteistd, Olympic-ryhmén yhtiéille (Olympic Airways, Olympic Aviation, OAS ja OAL) myOnnettyji
valtiontukia koskevaa pidtostd () vuodesta 2002 lihtien maédrittelevdt konkreettisia toimia rahallisten tukien
myontimiselle nimenomaan tihdn ryhméin kuuluville yrityksille.

()
() EUVLL 45,18.2.2011,s. 1.

() http:/|ec.europa.eu/competition/state_aid/cases|/223423/223423_868403_62_1.pdf

(*) ndma paatokset tulivat ilmi OAS:n Kreikan valtiota vastaan tekemisté useista vahingonkorvausvaatimuksista.
() EUVLC18,23.1.2010,s.9.

()

Komission 14. syyskuuta 2005 antama padtos K(2005) 2706 asian C11/2004 paittimisestd
Komission 17. syyskuuta 2008 antama pddtos K(2008) 5073 asian C16/2007 osittaisesta padttamisestd


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/223423/223423_868403_62_1.pdf
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Kreikan viranomaiset vahvistivat 25. elokuuta 2011 piivityssd kirjeessddn, ettd Ateenan muutoksenhakutuomiois-
tuin asetti molemmat yhtiét 2 pdivistd lokakuuta 2009 alkaen erityiseen selvitystilaan lain 3429/2005 14A §n
mukaisesti, sellaisena kuin se on tdydennettyni lain 3710/2008 40 §:la.

Kreikan viranomaiset vahvistivat myos, ettd OAS:n ja OAL:n kaikki kaupallinen toiminta péittyi vuoden 2009
aikana ja ettd 'Ethniki Kefalaiou’, Kreikan kansallisen keskuspankin kokonaan omistama tytiryhtio, nimitettiin
selvitysmieheksi.

Valvonnasta vastaava toimitsijamies esitti 17 péivind syyskuuta 2008 tehdyn komission paitoksen K(2008) 5074
mukaisesti loppuraporttinsa OAL:n ja OAS:n yksityistimisesta.

Kreikan viranomaisten ja valvonnasta vastaavan toimitsijamiehen toimittamien tietojen mukaan kaikki
myyntiprosessin keskeiset osat, mukaan lukien uusien yritysten perustaminen ja niiden myynti sijoittajalle markki-
nahintaan sekd vanhojen yhtididen toimintojen lopettaminen, toteutettiin 17 péivdnd syyskuuta 2008 tehdyn
paitoksen K(2008) 5074 mukaisesti.

Kreikan viranomaisten toimittamien tietojen mukaan OAL:n ja OAS:n selvitystila on edelleen kdynnissa. Jaljelld on
jonkin verran omaisuuserid, joita ei todennikoisesti saada myytyd helposti. Kun myynti on saatu pditokseen,
takaisinmaksuvaateen kirjaaminen tulee voimaan.

I PAATELMAT

OAL ja OAS on asetettu selvitystilaan, ja tietyt keskeiset omaisuuserdt on siirretty eri ostajille markkinahintaan
noudattaen avointa ja syrjimatontd kilpailumenettelyd, johon ei liittynyt ehtoja, ja 17 pdivdnd syyskuuta 2008
tehdyn komission paitoksen K(2008) 5074 mukaisesti. Lisdksi useimmat OAL:n ja OAS:n omaisuuserdt on myyty,
ja muutamat jiljelld olevat ovat myynnissi. Koska selvitystilassa olevat yhtiot eivdt endd harjoita taloudellista
toimintaa, on erittdin epitodenndkoistd, ettd ne ryhtyisivit harjoittamaan taloudellista toimintaa uudelleen tulevai-
suudessa.

Niin ollen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua muodollista
tutkimusta OAS:lle mahdollisesti myOnnetyistd tuista, joiden maksu toteutettiin vilimiesoikeuden paitosten
nojalla sen jilkeen, kun OAS oli vaatinut vahingonkorvauksia Kreikan valtiolta, ei ole tarpeen tehdd. Komissio ei
tutki kyseistd asiaa enempid, koska silld ei ole hyodyllisti tarkoitusta.

Kreikan viranomaiset vakuuttivat, ettd paatoksessid K(2008) 5073 tarkoitettu takaisinmaksuvelvollisuus toteutuu
asiaankuuluvien saamisten perinndn kautta Olympic-ryhméddn kuuluvien yhtididen selvitystilamenettelyssa.
Kreikan viranomaiset ilmoittivat 16. joulukuuta 2011 pdivityssd vastineessaan, ettd rahoittajat kutsutaan julkisella
pyynnolld saataviensa perintddn heti kun jéljelld olevien omaisuuserien myynti on varmistunut (OAL:n osalta
timd pyynto tehtiin maaliskuussa 2013). Komission yksikot valvovat tiiviisti perimdttd olevien saatavien kirjaa-
mista Olympic-ryhmin yhtididen selvitystilamenettelyn yhteydessa.

Edelld esitetyn perusteella 19 pdivina joulukuuta 2007 tehdylld paitokselld K(2004) 6555 aloitettu menettely,
voidaan lopettaa.

Komissio korostaa, ettd Kreikan viranomaisten velvollisuutena on edelleen kirjata kaikki takaisin perimittd olevat
madrit ripedsti ja ilmoittaa siitd komissiolle,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 2 kohdan mukainen menettely, jonka komissio aloitti
19 pdivand joulukuuta 2007 tehdylld pddtokselld K(2007) 6555 lopetetaan siltd osin kuin se koskee tukea, joka on
myonnetty OAS:lle vilimiesoikeuden pddtoksilli OAS:n vaadittua vahingonkorvauksia Kreikan valtiolta.
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2 artikla

Tamai pdatos on osoitettu Kreikan tasavallalle.

Tehty Brysselissd 23 pdivdnd heindkuuta 2014.

Komission puolesta
Joaquin ALMUNIA
Varapuheenjohtaja
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